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¢ Il: Zaswia

Czesc 1l

1.1

Informacje dot. zdrowia Il.a Nr referencyjny swiadectwa ILb Nrreferencyjn oC

Swiadectwa MOL-HC

“Poswiadczenie zdrowia publicznego [nalezy wykresli¢, jezeli ostatecznym miejscem przeznaczenia zywych matzy, szkartupni,
ostonic: $limakéw morskich i produktéw pochodzeniazwierzecego pozyskanych z tych zwierzat nie jest Unial

Ja, nizej podpisany(-a), oswiadczam, ze znane mi s3 odnosne wymogi rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i
Rady, rozporzadzenia (WE) nr852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenia (WE) nr853/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 i niniejszym poswiadczam, ze “[zywe matze]
“Izywe szkartupnie]l “[zywe ostonice] “[zywe $limaki morskie] “[produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane z zywych
matzy/zywych szkartupni/zywych ostonic/zywych slimakéw morskich] opisane w czesci | wyprodukowano zgodnie z tymi wymogami,
w szczegolnosci ze:

a)

pozyskano je w regionie/regionach lub panstwie/panstwach ... , ktére w dniu wydania niniejszego $wiadectwa
s upowaznione do wprowadzania na terytorium Unii “[zywych matzy] “[zywych szkartupni]l “[zywych ostonic]
“Izywych $limakoéw morskich] “[produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych z zywych matzy/zywych
szkartupni/zywych ostonic/zywych $limakéw morskich] i sa wymienione w wykazie w zatgczniku VIII do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405;

pochodza zzaktadu lub zaktadéw, w ktérych stosuje sie ogélne wymogi dotyczace higieny i w ktérych wdrazany jest program
oparty na zasadach systemu analizy zagrozen i krytycznych punktéw kontroli (HACCP) zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004 oraz w ktérych wiasciwe organy regularnie przeprowadzaja kontrole i ktére widniejg w wykazie jako zaktady
zatwierdzone przez UE;

zostaty odtowione, w razie potrzeby umieszczone w obszarze przejsciowym i przetransportowane zgodnie z sekcja VII
rozdziaty lill zatgcznikalll do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

“[zostaty poddane obrébce, w razie potrzeby oczyszczone i zapakowane zgodnie z sekcja VIl rozdziaty Il i IV zatgcznika Il do
rozporzadzenia (WE) nr853/20041];

“[zostaty wstepnie przetworzone, przetworzone, zamrozone i rozmrozone w sposéb higieniczny zgodnie z wymogami
ustanowionymiw sekg;jiVlll rozdziaty lIli1V zatacznika lll do rozporzadzenia (WE) nr 853/200411;

spetniaja normy zdrowotne ustanowione w sekgcji VIl rozdziat V zatacznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004,
“Iw sekcji VIIl rozdziat V zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] oraz kryteria ustanowione w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr2073/2005;

byly pakowane, przechowywane i przewozone zgodnie z “[sekcjg VIl rozdziaty V1iVIll zatacznika Ill do rozporzadzenia (WE)
nr853/2004] “[sekcjgVlllrozdziaty VI-VIll zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004];

byty oznakowane i etykietowane zgodnie z “[sekcjg | zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] oraz sekcja VII
rozdziatVll zatacznika lll do tego rozporzadzenial “[sekcjg | zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr853/20041;

w przypadku niebedacych filtratorami Pectinidae, $limakéw morskich i strzykw odtowionych poza sklasyfikowanymi
obszarami produkcyjnymi - spetniaja szczegdlne wymogi ustanowione w sekgji VIl rozdziat IX zatgcznika lll do rozporzadzenia
(WE) nr853/2004;

pochodza z obszaru produkcyjnego sklasyfikowanego zgodnie z art. 52 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2019/627 jako [A], [B] lub [C] w czasie ich odtowienia (prosze wskaza¢ klasyfikacje obszaru produkcyjnego w czasie
odtowienia) (z wytaczeniem niebedacych filtratorami Pectinidae, slimakéw morskich i strzykw odtowionych poza
sklasyfikowanymiobszarami produkcyjnymi);

pomyslnie przeszty kontrole urzedowe przewidzianew “[art51-66 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627 lub w art.
11 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/624] “[art69-71 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627];
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)] spetniaja gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich uzyskanych, jezeli pochodzg z akwakultury, zawarte w planach

dotyczacych pozostatosci przedtozonych zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE, a przedmiotowe zwierzeta i produkty
wymieniono w decyzji Komisji2011/163/UE w odniesieniu do danego panstwa pochodzenia;

m) wyprodukowano je w warunkach gwarantujacych zgodnos¢ z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci pestycyddw
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami
zanieczyszczen okreslonymiw rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1881/2006.
“I1.2 Poswiadczenie zdrowia zwierzat dotyczace zywych malzy nalezacych do ®gatunkéw umieszczonych w wykazie przeznaczonych do
spozycia przezludzii produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych z tych matzy przeznaczonych do dalszego przetwarzania w
Unii przed spozyciem przez ludzi z wytaczeniem dzikich mieczakéw oraz produktéw z nich pozyskanych wytadowanych ze statkow
rybackich

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:

11.2.1. Zgodnie z oficjalnymi informacjami “[zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27] “[produkty pochodzenia
zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne, o ktorych mowa w czesci | rubryka 1.27,
pozyskano ze zwierzat, ktére] spetniaja nastepujace wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:

I12.1.1.  Pochodza z “[zaktadu] “[siedliska] nieobjetego krajowymi $rodkami ograniczajagcymi ze wzgledéw zwigzanych ze
zdrowiem zwierzat lub z powodu wystapienia nietypowej smiertelnosci o nieustalonej przyczynie, z uwzglednieniem
odpowiednich choréb umieszczonych w wykazie, o ktérych mowa w zataczniku | do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2020/692, oraz nowo wystepujacych choréb;

12.1.2.  “[Zwierzeta wodne nie s3 przeznaczone do uémiercenia] “[Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze
zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne pozyskano od lub ze zwierzat, ktére nie byty przeznaczone do
usmiercenia] w ramach krajowego programu likwidacji choréb, zuwzglednieniem odpowiednich choréb umieszczonych
w wykazie, o ktérych mowa w zataczniku | do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692, oraz nowo
wystepujacych chordb.

“M.2.2. “[Zwierzeta akwakultury, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27] “[Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze
zwierzat akwakultury inne niz zywe zwierzeta akwakultury, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktére]
spetniaja nastepujace wymagania:

12.2.1.  Pochodza z zaktadu akwakultury, ktéry jest “[zarejestrowany] “[zatwierdzony] przez wiasciwy organ panstwa trzeciego
lub terytorium pochodzenia i znajduje sie pod kontrolg takiego organu oraz posiada system stuzacy do prowadzenia i
przechowywania przez co najmniej 3 lata aktualnej dokumentacji zawierajacej informacje na temat:

i) gatunkoéw, kategoriiiliczby zwierzat akwakultury w zaktadzie;
ii) przemieszczaniazwierzat wodnych do zaktadu oraz przemieszczania zwierzat akwakultury zzaktadu;
iii) Smiertelnosci wzaktadzie;

11.2.2.2.  Pochodzg z zaktadu akwakultury, w ktérym odbywaja sie regularne kontrole stanu zdrowia zwierzat przeprowadzane
przezlekarza weterynarii w celu wykrycia i zebrania informacji na temat objawéw wskazujacych na wystapienie choréb, w
tym odpowiednich choréb umieszczonych w wykazie, o ktérych mowa w zataczniku | do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/692, oraz nowo wystepujacych chordéb, a czestotliwos¢ takich kontroli jest proporcjonalna do ryzyka
stwarzanego przezdany zaktad.]

I.2.3. Ogodlne wymaganiaw zakresie zdrowia zwierzat

“I[Zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27] “[produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat
wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 127, pozyskano ze zwierzat, ktére]
spetniaja nastepujace wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:

(4)6) (4)

[1.2.3.1. Podlegaja wymaganiom okre$lonym w czesci Il.2.4 i pochodza z “[panstwa] “[terytorium] “[strefy] “[kompartmentu]
o “kodzie: - ktére w dniu wydania niniejszego Swiadectwa, s wymienione w czesci 1 zatgcznika XXI
do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 do celéw wprowadzania na terytorium Unii tych
“Izwierzet wodnych] “[produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych innych niz zywe
zwierzetawodne];]
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“°[11.2.3.2.53 to zwierzeta wodne, ktére zostaty poddane kontroli klinicznej przeprowadzonej przez urzedowego lekarza
weterynarii w ciaggu 72 godzin przed zatadunkiem. Podczas tej kontroli zwierzeta nie wykazywaty objawéw klinicznych
choroby przenosnej oraz, zgodnie ze stosowng dokumentacjg zaktadu, nic nie wskazywato na problemy zwiazane z
chorobg;]

11.2.3.3.  Satozwierzetawodne, ktére sg wysytane bezposrednio zmiejsca pochodzenia do Unii;

1.2.3.4.  Niemialy kontaktu ze zwierzetami wodnymi o nizszym statusie zdrowotnym.

“91I1.2.4. Szczegélne wymogi dotyczace zdrowia

“I11.2.4.1. Wymogi dotyczace “gatunkéw umieszczonych w wykazie w odniesieniu do zakazenia wywolywanego przez
Mikrocytos mackinilub zakazenia wywotywanego przez Perkinsus marinus

“[Zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27] “[Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze
zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesécil rubryka .27, pozyskano ze zwierzat, ktére]
pochodza z “[panstwal “[terytorium] “[strefy] “[kompartmentu] uznanego/uznanej za obszar wolny od
“[zakazenia wywolywanego przez Mikrocytos mackini] “[zakazenia wywotywanego przez Perkinsus marinus]
zgodnie z warunkami, ktére sa co najmniej tak rygorystyczne jak warunki okreslone w art. 66 lub w art. 73 ust. 1iart. 73
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/689, oraz, w przypadku zwierzat wodnych, wszystkie
©gatunki umieszczone w wykazie W odniesieniu do stosownej choroby lub stosownych choréb;

i) sa wprowadzane z innego panstwa, terytorium, strefy lub kompartmentu uznanych za obszar wolny od tej samej
choroby lub tych samych choréb;
ii) niesazaszczepione przeciwko “[tej] “[tym] chorobie (chorobom).]

“"[11.2.4.2.Wymogi dotyczace “gatunkéw umieszczonych w wykazie w odniesieniu do zakazenia wywolywanego przez
Marteilia refringens, zakazenia wywolywanego przez Bonamia exitiosa lub zakazenia wywolywanego przez
Bonamia ostreae

“IZwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27] “[Produkty pochodzenia zwierzecego pochodzace od lub
ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat,
ktére] pochodza z “[panstwal “[terytorium] “[strefy] “[kompartmentu] uznanego/uznanej za obszar wolny od
“[zakazenia wywolywanego przez Marteilia refringens] “[zakazenia wywotywanego przez Bonamia exitiosa]
zakazenia wywotywanego przez Bonamia ostreae] zgodnie z czescig Il rozdziat 4 rozporzadzenia delegowanego (UE)
“gatunki umieszczone w wykazie w odniesieniu do stosownej

4 [

2020/689 oraz, w przypadku zwierzat wodnych, wszystkie
choroby lub stosownych choréb:

- sa wprowadzane z innego panstwa, terytorium, strefy lub kompartmentu uznanych za obszar wolny od tej samej
choroby lub tych samych choréb;
- niesgzaszczepione przeciwko “[tej] “[tym] chorobie (chorobom).]

“®I11.2.4.3.Wymogi dotyczace * gatunkéw podatnych nazakazenie herpeswirusem ostryg 1 pvar (OsHV-1 pvar)

“[Zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27] “[Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze
zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czescil rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktére]
pochodzg z “[panstwa] “[terytorium] “[strefy] “[kompartmentu] spetniajacego/spetniajacej gwarancje zdrowia
dotyczace OsHV-1 pvar, ktére s niezbedne, aby zachowac zgodnos¢ z krajowymi sSrodkami majgcymi zastosowanie w
panstwie cztonkowskim przeznaczenia zgodnie z art. 175 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692, i w
odniesieniu do ktérych panstwo cztonkowskie lub jego cze$¢ sa wymienione w “[zatgczniku 1] “[zataczniku 1] do decyzji
wykonawczejKomisji (UE) 2021/260.1]
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albo”"[Il.2.4. Szczegélne wymogi dotyczace zdrowia

“IZwierzeta wodne, o ktérych mowa w czedci | rubryka 1.27] “[Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat
wodnych inne niz zywc zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci l rubryka .27, pozyskano ze zwierzat, ktére] sa przeznaczone dla
zaktadu zajmujacego sie zywnoscig pochodzaca od i ze zwierzat wodnych objetych zwalczaniem choréb w obrebie terytorium Unii,
zatwierdzonego zgodnie zart. 1 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/691, gdzie maja by¢ przetworzone do spozycia
przezludzi.]

1.2.5. Wedtug mojej najlepszej wiedzy oraz zgodnie z deklaracjg podmiotu “[zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27]
“Iprodukty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne, o ktérych mowa w
czedcilrubrykal.27, pozyskano ze zwierzat, ktére] pochodza z “[zakladu] “[siedliskal, w ktérym:

i) niewystepowata nietypowa smiertelno$¢ o nieustalonej przyczynie; oraz
ii) zwierzeta nie miaty kontaktu ze zwierzetami wodnymi nalezacymi do “gatunkéw umieszczonych w wykazie, ktére nie spetniaty
wymagan, o ktérych mowaw pktll.2.1.

1.2.6. Wymaganiaw zakresie transportu

Poczyniono ustalenia dotyczace transportu zwierzat wodnych, o ktérych mowa w czesci | rubryka 1.27, zgodnie z wymaganiami
okreslonymiwart. 167 168 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a w szczegdlnosci ustalenia, zgodnie zktorymi:

11.2.6.1. jezeli zwierzeta sg transportowane w wodzie, wody nie zmienia sie w panstwie trzecim, na terytorium, w strefie ani w
kompartmencie, ktérego/ktércj nic wymieniono w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii poszczegdlnych
gatunkow i kategoriizwierzat wodnych;

I.2.6.2. zwierzat nietransportuje sie w warunkach, ktére zagrazaja ich statusowi zdrowotnemu, w szczegélnosci:

i) jezelizwierzetatransportuje sie w wodzie, niezmienia toich statusu zdrowotnego;

i) Srodki transportu i pojemniki sa skonstruowane w sposdb niezagrazajacy statusowi zdrowotnemu zwierzat
wodnych podczas transportu;

i) “[pojemnik] “[statek do transportu zywych ryb] “I[nie byt wczesniej uzy wany] “[zostal wyczyszczony i
zdezynfekowany zgodnie z protokotem oraz przy uzyciu produktéw zatwierdzonych przez wtasciwy organ
“[panstwa trzeciego] “[terytorium] pochodzenia, przed zatadunkiem w celu wysytki do Uniil;

11.2.6.3. od momentu zatadunku w miejscu pochodzenia do momentu przybycia do Unii zwierzeta w przesytce nie s przewozone
w tej samej wodzie ani “[w tym samym pojemniku] “[na tym samym statku do transportu zywych ryb] co zwierzeta
wodne o nizszym statusie zdrowotnym lub nieprzeznaczone do wprowadzenia na terytorium Unii;

12.6.4. jezeli konieczna jest wymiana wody “[w panstwie] “[na terytorium] “[w strefie] “[w kompartmencie]
wymienionym/wymienionej w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii danego gatunku i kategorii zwierzat
wodnych, ma to miejsce wylgcznie “[w przypadku transportu drogowego -w miejscu wymiany wody zatwierdzonym
przez whasciwy organ “[panistwa trzeciego] “[terytorium], w/na ktérym ma miejsce wymiana wody] “[w przypadku
transportu statkiem do transportu zywych ryb - w odlegtosci, ktéra wynosi co najmniej 10 km od wszelkich zaktadéw
akwakultury znajdujacych sie na trasie zmiejsca pochodzenia do miejsca przeznaczenia w Unii].

I.2.7. Wymaganiaw zakresie etykietowania
Poczyniono ustalenia dotyczace identyfikacji i etykietowania “[srodka transportu] “[pojemnikéw] zgodnie z art. 169
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a w szczegdlnosci ustalenia, zgodnie z ktorymi:

I12.7.1.  przesytke identyfikuje sie za pomoca “[czytelnej i widocznej etykiety na zewnatrz pojemnika] “[wpisu w manifescie
fadunkowym, jezeli transport odbywa sie za pomoca statku do transportu zywych ryb], ktéra/ktéry wyraznie taczy
przesytke zniniejszym $wiadectwem zdrowia zwierzat/$wiadectwem urzedowym;
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“M1.2.7.2. wprzypadku zywych zwierzat wodnych czytelnaiwidoczna etykieta, o ktérej mowaw pkt 11.2.7.1, zawiera:

) informacje natematliczby pojemnikow w przesyice;

) nazwe gatunku znajdujacego sie w kazdym pojemniku;

) informacje natematliczby zwierzat w kazdym pojemniku w odniesieniu do kazdego zobecnych tam gatunkéw;
) nastepujace oznaczenie:»zywe mieczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi w Unii Europejskiej";]

N o

o

“I11.2.7.3. w przypadku produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych innych niz zywe zwierzeta
wodne czytelnaiwidoczna etykieta, o ktérejmowaw pkt 11.2.7.1, zawiera przynajmniej nastepujace oznaczenie:

»mieczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi po dalszym przetwarzaniu w Unii Europejskiej«.]
@191,2.8. Waznosé swiadectwa zdrowia zwierzat/swiadectwa urzedowego

Niniejsze swiadectwo zdrowia zwierzat/$wiadectwo urzedowe zachowuje waznos¢ przez okres 10 dni od daty wydania. W
przypadku przewozu zwierzat wodnych drogg wodna/morska ten 10-dniowy okres moze zosta¢ wydtuzony o czas trwania
podrézy droga wodna/morska.

Uwagi

Zgodnie zUmowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Péthocnej w zwigzku z zatgcznikiem 2 do tego
protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej w niniejszym $wiadectwie obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péthocnej.

Niniejsze $wiadectwo przeznaczone jest do celéw wprowadzania na terytorium Unii zywych matzy i produktéw pochodzenia zwierzecego
pozyskanych od lub z tych zwierzat przeznaczonych do spozycia przez ludzi, réwniez w przypadku gdy Unia nie jest ostatecznym miejscem
przeznaczenia takich matzy i produktéw od nich lub znich pozyskanych.

»Dalsze przetwarzanie« oznacza dowolny rodzaj srodkéw i metod stosowanych przed wprowadzeniem do obrotu z przeznaczeniem do
spozycia przez ludzi, ktére naruszajg pierwotng budowe anatomiczng, takich jak wykrwawianie, patroszenie, odgtawianie, krojenie i
filetowanie, na skutek ktérych powstaja odpady lub produkty uboczne, ktdére moga stanowic ryzyko rozprzestrzeniania sie chordb.

Wszystkie zwierzeta wodne i produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne,
ktérych dotyczy czes¢ 11.2.4 niniejszego $Swiadectwa, muszg pochodzi¢ z panstwa/terytorium/strefy/kompartmentu
widniejacego/widniejacejw kolumnie 2 tabeliw czesci 1 zatgcznika XXI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404

Czesc 11.2.4 Swiadectwa nie ma zastosowania do nastepujacych zwierzat wodnych, ktére w zwigzku z tym moga pochodzi¢ z panstwa lub
jegoregionuwymienionego w wykazie w zataczniku VIl do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405:

a) mieczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegélnymi wymogami dotyczacymi tych zwierzat
okreslonymiw rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktdre nie bylyby juz w stanie przetrwac jako zywe zwierzeta, gdyby zwrdcono je do
$rodowiska wodnego;

b) mieczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem ze sg pakowane do celdw sprzedazy
detalicznejzgodnie zwymogami dotyczacymitakich opakowan, okreslonymiw rozporzadzeniu (WE) nr853/2004;

c) mieczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegélnymi wymogami dotyczacymi tych zwierzat
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktére sa przeznaczone do dalszego przetwarzania bez tymczasowego
przechowywania w miejscu przetwarzania.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/swiadectwo urzedowe wypetnia sie zgodnie z uwagami dotyczacymi wypetniania swiadectw
przewidzianymiw rozdziale 4 zatacznika | do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235.
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Czescl:

Rubrykal.8: Region pochodzenia: nalezy podacobszar produkcyjnyijego klasyfikacje w momencie odtawiania.

Czescll:

m Czes$¢ I1.1 nie ma zastosowania do panstw, w ktérych obowiazuja specjalne wymogi w zakresie certyfikacji zdrowia publicznego
okreslone w umowach o rdwnowaznoscilub innych przepisach Unii.

(2) Czes¢ 11.2 niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego nie ma zastosowania i nalezy ja wykresli¢, jezeli

przesytka sktada sie z: a) gatunkéw innych niz te wymienione w zataczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2018/1882; lub b) dzikich zwierzat wodnych i produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od tych lub z tych zwierzat
wodnych, ktére sa wyladowywane ze statkéw rybackich do bezposredniego spozycia przez ludzi; lub ) produktéw pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub ze

(3) zwierzat wodnych innych niz zywe zwierzeta wodne, ktére sg gotowe do bezposredniego spozycia przez ludzi bez dalszego
przetwarzaniaw Unii.

(4) Niepotrzebne skresli¢. W przypadku czesci 11.2.4. | nie zezwala sie na wykreslenie, Jezeli przesytka zawiera gatunki umieszczone w
wykazie w odniesieniu do zakazenia wywotywanego przez Mikrocytos mackini lub zakazenia wywotywanego przez Perkinsus
marinus, zwytaczeniem okolicznosci, o ktérych mowa w przypisie 6.

(5) Kod panstwa trzeciego/terytorium/strefy/kompartmentu zamieszczony w kolumnie 2 tabeli w czesci 1 zatacznika XXI do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.
(6) Czedcill.2.3.1,11.2.3.2i11.2.4 nie stosuje siei nalezy je skresli¢, jezeli przesytka zawiera wytacznie nastepujace zwierzeta wodne:

a) Mieczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi wymogami dotyczacymi tych zwierzat
okreslonynmi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktére nie bylyby juz w stanie przetrwac jako zywe zwierzeta, gdyby
zwrécono je do srodowiska wodnego;

b) mieczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem Zze s3 pakowane do celéw
sprzedazy detalicznejzgodnie zwymogami dotyczacymi takich opakowan, okreslonymiw rozporzadzeniu (WE) nr853/2004;

¢)  mieczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi wymogami dotyczacymi tych zwierzat
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktére sa przeznaczone do dalszego przetwarzania bez tymczasowego
przechowywania w miejscu przetwarzania.

(7) Ma zastosowanie wytacznie wéwczas, gdy panstwo cztonkowskie/strefa’kompartment przeznaczenia w Unii ma albo status obszaru
wolnego od choroby kategorii C zgodnie z definicja w art. 1 pkt 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1882, albo jest objete
nieobowiazkowym programem likwidacji choroby ustanowionym zgodnie z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/429; w
przeciwnym razie nalezy wykresliec.

(8) Ma zastosowanie, gdy panstwo cztonkowskie przeznaczenia w Unii lub jego czes¢ dysponuje zatwierdzonymi krajowymi srodkami
odnoszacymi sie do danej choroby, zgodnie z wykazem w zataczniku | lub zataczniku Il do decyzji wykonawczej (UE) 2021/260; w
przeciwnym razie nalezy wykreslic.

9 Gatunki podatne, o ktérych mowa drugiej kolumnie tabeli w zataczniku Ill do decyzji wykonawczej (UE) 2021/260.

(10)  Mazastosowanie jedynie do przesytek zywych zwierzat wodnych.

(11)  Podpisuje:

- urzedowy lekarz weterynarii, jezeli cze$¢ 1.2 Poswiadczenie zdrowia zwierzat nie zostata wykreslona;

- urzednik certyfikujacy lub urzedowy lekarz weterynarii, jezeli czes¢ 1.2 Poswiadczenie zdrowia zwierzat zostata wykreslona.

[Urzedowy lekarz weterynarii]“""/[Urzednik certyfikujacy]“""

Imie i nazswisko (wielkimi literami)

Kwalifikacje i tytut
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